POLISA UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNE]
PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM / MIEDZYNARODOWYM
CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT

Numer polisy 1081981908

Okres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 16.05.2025 do/to 15.05.2026

Ubezpieczajacy/ Policyholder. OKTOPUS MEDIA SPOLKA Z OGRANICZONA 0DPOWIEDZIALNO§CIA
Adres siedziby/ Address; KOMORNIKI, KOMORNICKA 16, 62-052 GEUCHOWO

E-mail: biuro@oktopus.pl

Telefon/Phone: 148501015160

REGON: 301026802

Adres siedziby/ Address: KOMORNIKI, KOMORNICKA 16, 62-052 GLUCHOWO

H Ubezpieczony/ Insured: OKTOPUS MEDIA SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

E-mail: biuro@oktopus.pl

Telefon/Phone: +48501015160

REGON: 301026802

Zakres ubezpieczenia

Secope of coverage Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport

Suma gwarancyjna na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe 100 000 EUR 200 000 EUR

Sum insured per all insured events in tha insurance period

Klauzule rozszerzajace zakres ubezpieczenia

Coverages :

Rozbdj (klauzula nr 2)

Robbery clauss 1] M

Szkody w paletach, platformach i kontenerach (klauzula nr 5)

Palettes, plalforms and containers clausa ] %]

Szkody powstale podczas postaju poza parkingami strzezonymi (klauzula nr 7)

Parking clause m [Z

Kos‘_zty padniesienia lub wyciagnigcia pojazdu (klauzula nr 8) ™ %]

Vehicle fifting/taking-out clause Suma gwarancyjna 50 000 PLN Suma gwarancyjna 50 000 PLN
Sum insured Sum isured

Klauzule dodatkowe

Additional coverages

Szkody powstate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22) | ]

Gross negligence clause

Podlimit/ sut'mi 25 000 EUR

Podlimit/ subtmr 25 000 EUR

Czynnoéci zaladunkowe | roztadunkowe dokonywane przez przewaznika (klauzula nr 26) 7]

Loading and unloadng by subcontractors dlause

Podl mit/ subtme 50 000 EUR

|

Podlimit/ sut'mt 50 000 EUR

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28)
Cabotage Germany clause

|

Suma gwarancyjna 1 200 000 EUR
Sum insured
Suma gwarancyjna na zdarzenie 600 000 EUR
Sum insured per insurance event

Klauzula kabotazu na terenie UE oraz Wielkiej Brytanii, z wylaczeniem Niemiec pojazddw

powyzej 2,5 tany (klauzula nr 29) ]
Cabotage EU countries
Klauzula parkingowa (MOPY) dla towardws podwyiszonego ryzyka | 7]

Parking (Rest area) clausa for hazardous goods

Podlimit/ Sutrme 10 000 EUR

Padlimit/ subrmt 10 000 EUR

Franszyza redukcyjna/ Deductible
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Powszechny Zaklad Ubezpieczen Spdtka Akcyina, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, X111 Wydzial Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,
kapital zakladowy: 86 352 300 zt wplacony w calodci, Rondo Ignacego Daszyfiskiego 4, 00-843 \Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102 (optata zgodna 2 taryfg operatora)
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Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport

:jg‘;iﬁ;’_j“a"m'“’a 200 EUR 200 EUR

ifi‘fsd’:" "f’wrf::’;z‘_w"'k“ FatAcegS tlednalstwa (ol e 22) 20%, nie mniej ni2/ not tess than 200 EUR 20%, nie mniej niz/ not kess than 200 EUR

s o

Czynnoéci zaladunkowe i rozladunkowe dokonywane przez

przewognika (klauzula nr 26) 200 EUR 200 EUR

toading and vn'oad ng by subcontraclors clause

Kabotaz na terenie Niemlec (klauzula nr 28) 0 EUR

Cabotage Germany elause

Klauzula kabetaiu na terenie UE oraz Wielkiej Brytanii, z

wylaczeniem Niemiec pojazdéw powyzej 2,5 tony (klauzula nr 29) 200 EUR

Cabatage EU countries

E;E';‘J;"::‘g";:;ﬂf::ﬁ;ﬁ‘:}fwa";‘” padwy2szoneqo Tyzyka 10%, e mniej ni/ not fess then 1 000 EUR 10%, nie milej niz/ not fess than 1 000 EUR
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Znizki i zwyzki sktadki
Znizka UW

Numer rachunku bankowego PZU SA do zaplaty skiadki/ Bank
account number

89 1240 6960 3014 0110 0752 9422

(W tytut przelewu prosimy wpisac: Nr 1081981908/ Title of transfer should
include Policy Number: Nr 1081981908)

Sktadka taczna/ Premiuny; 1 726,44 PLN

Jednorazowo/Single payment

Kwota w PLN/Amount in PLN

172644

Termin platnoscif Date of payment

27.05.2025

Warunki ubezpieczenia

1. @ * Do umowy ubezpieczenia maja zastosowanie ogdine warunki ubezpleczenia
odpowledzialnodci cywilnej przewoinika drogowego oraz spedytara, ustalone uchwala
Zarzadu PZU SA nr U2/344/2022 z dnia 20 grudnia 2022 r., ktdre otrzymalem/am przed

zawarciem umowy ubezpleczenia.
* @ w polu oznacza zgode

Postanowienia dodatkowe
Ubezpieczenie dobrowolne

Szkody pozostale w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22).

Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejszg klauzulg postanowien OWU, strony
postanowily rozszerzyé zakres ubezpleczenia o szkody powstale wskutek razacego
niedbalstwa ubezpleczonego lub 0séb, za ktére ponosi on odpowiedzialnodé,

Klauzula kabotazu na terenie Niemiec (Srodki transportu powyzej 3,5 tony) —

klauzula nr 28

Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejszg klauzulg postanowien OWU i za

zaplata dodatkowej skladki ubezpieczeniowej ustala sie, co nastepuje:

. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialngsé cywilna Ubezpieczonego za szkody
powstate z tytulu przewozu towardw v drogowym transporcie kabotazowym na terenia
Republiki Federalnej Niemiec wykonywanego zgadnie z Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 paidziernika 2009 r, dotyczacega
wspdlnych zasad dostepu do rynku miedzynarodawych przewozéw drogowych (D2.U.UE
L z dnia 14 listopada 2009 r.) przy uzyciu pojazddw silnikowych o dopuszezalnej masie
catkowitej (DMC) pawyzej 3,5 tony, znajdujacych sig w dyspozycji Ubezpieczonega
(stanowiacych jego wiasnesé lub badacych przedmiotem umaowy najmu, dzierzawy,
uzytkewania, uzyczenia, leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

. Ochrona ubezpleczeniowa dla Ubezpleczonego prowadzacego dziatalnodd gospodarczg w

zakresie przewozu towardw w transporcie drogowym w ruchu miedzynarodowym zostaje

rozszerzona o odpowiedzialnosé cywilng Ubezpieczonega ponoszong zgodnie z

przepisami Ksiggi IV niemieckiego Kodeksu Handlowega (Handelsgesetzbuch — HGB),

regulujacymi umewe przewozu (§407-450) — zgodnie z postanowieniami §7a niemieckiej

Ustawy o transporcie drogowym (Gliterkraftverkehrsgesetz) i innych wiadciwych

przepiséw prawa Republiki Federalnej Niemiec.

Ochrong ubezpieczeniowg nle jest objsta odpowiedzialnosd za szkody:

1) wyrzadzane z winy umysinej Ubezpieczonego lub aséb, za ktére ponosi on
odpowiedzialnosé,

2) powstale na skutek katastrof zywiolowych, oddzialywania energii jadrawej, wajny,
stanu wojennego, wojny domowej, zamieszek i niepokojéw spotecznych, strajkdw,
lokautdw, aktéw terrorystycznych, zarzgdzen wladzy parstwowej, konfiskaty lub
zaboru przez organy administracji;

3) pawstate w przewozonych metalach szlachetnych, wyrobach jubilerskich, kamieniach
szlachetnych, érodiach platniczych, papierach wartodciowych, znaczkach,
dokumentach i aktach.

. Suma gwarancyjna w okresie ubezpieczenia wynosi 1 200 000 EUR na wszystkie

wypadki ubezpieczeniowe zalstniate w okresie ubezpieczenia | 600 000 EUR na jeden

wypadek ubezpieczeniowry.

\ zakresie uregulowanym niniejszg klauzulg jej postanowienia majq penvwszenstwo

przed postanowieniami umaoiwy ubezpleczenia.

. W sprawach nie uregulowanych niniejszg klauzulg i/lub przywotanymi w niej przepisami

prawa stosuje sie odpowiednlo postanowienia umowy ubezpieczenia.

Suma gwarancyjna wskazana w ust. 4 ninlejszej klauzuli jest nlezalezna w stosunku do

sumy gwarancyjnej wskazanej w umowie ubezpieczenia, Oznacza to, Ze wygasnigcie

ochrony ubezpieczeniowsj udzielanaj w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
wyczerpanie wskazanaj w umowie ubezpleczenia sumy gwarancyjnej, nie powaduje
wygadnigdia ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie nin‘ejszej klauzuli,

Nin‘ejsze ubezpleczen’e podlega pravu Republiki Federalngj Niemiec,

. Jurysdykcje okreéla Rozparzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w
sprawie jurysdykeji | uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w sprawach

wInych i handlowaych (Dz.U.UE L 2 dnia 16 stycznia 2001 r.).
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Klavzula kabotazu na terenie UE, Wielkiej Brytanii oraz Norwegii, z wylgczeniem

Niemiec ($rodki transportu powyizej 2,5 tony) - klauzula nr 29

7 zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejszg klauzulg postanowied OWU i za

zaptata dodatkowej skladki ubezpieczeniowej ustala sig, co nastepuje:

. Przedmiatem ubezpieczenia jest réwniez adpowiedzialnoéé cywilna Ubezpieczonego za
szxody powstate z tytulu przewozu towardw w drogowym transporcie kabotazowym na
terenie pafstw czlonkowskich Unii Europejskiej, Wielkiej Brytanii oraz Norwegii, 2
vylaczeniem Republiki Federalnej Niemiec, przy uzyciu pojazddw silnikawych o
dopuszczalnej masle calkowitej (DMC) powyzej 2,5 tony, znajdujgcych sie w dyspozydji
Ubezpleczonego (stanowiacych jego wiasnodé lub bedaeych przedmiotem umowry najmu,
dzierzawy, uzytkowania, uiyczenia, leasingu lub innej podobnej formy korzystanla z
cudzej rzeczy).

. PZU SA udziela ochrony ubezpleczeniowej w granicach odpoviedzialnodc
Ubezpleczonega okreslonej w Konwencji CMR, z zastrzezeniem postanawien OWU,

. Na potrzeby ninfejszej klauzuli przyjmuje sie, ze Konwencje CMR stosuje sie do kaidej
umowy o zarobkewy przewdz drogowy towardw pojazdami, niezaleznie od migjsca
zamieszkania [ przynaleznodd paristwowej stron, a takie w przypadku, gdy miejsce
przyjgcia przesylki do przewozu | migjsca przewidziane dla jej dostawy, stosewnie do ich
oznaczena w umowie, znajdujq sig w tym samym kraju, okreslonym w ust. 1, innym niz
RP.

. Ochrona ubezpleczenlowa obejmuje réwniez odpowiedzialnodé cywilng Ubezpleczonego
z tytutu opdinienia w przewozie w granicach sumy gwarancyjnej, jednakze wysokoéé
odszkodowania nie moze przewyzszyd kwoty przewoinego.

. Ochrona ubezpleczeniowa nie obejmuje odpawiedzialnodci cywilngj Ubezpleczonego za
czynnodci przewozowe wykonywane na jego zlecenie przez podwykonawcdw, ktdrym
Ubezpieczony w ramach zawartej przez sieble umawy przewozu zleca wykonanie
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(801 102 102

pzu.pl

czynnosdi przewozowych w calodd lub w czeéd,

6. PZU SA udzigla achrony ubezpleczeniowe] w zakresie uregulowanym ninfejszg klauzuly
w granicach okreslonej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej w odnlesieniu do
wszystkich wypadkdw ubezpleczeniowych zaistnialych w okresie ubezpieczenia, chyba ze
w umowie ustalono limit odpowiedzialnode z tytulu szkéd objetych ochrong
ubezpleczeniowg na podstawie niniejszej klauzuli nizszy niz suma gwarancyjna,

7. Wygasdniecie ochrony ubezpieczeniowe] udzielanej na podstawie nin‘ejszej klauzuli
nastepuje:

1) z dniem wyczerpania ustalonej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej,

2) z dnfem wyczerpania limitu odpowiedzialnodei, o ktdrym mowa w ust. 6,

w zaleznosci od tego, ktdre z tych zdarzen nastapilo wezedniej.

8. w zakresie uregulowanym ninigjszg klauzulg jej postanawienia maja pienwszerstwo przed
postanowieniami umowy ubezpieczenia.

9. w sprawach nie uregulowanych niniejszq klauzulg stosuje sig odpowiednio postanawienia
umowy ubezpieczenia.

Klauzula parkingowa (MOPY) dla towaréw podwyZszonego ryzyka

1. Z zachawaniem pozostalych nie zmienionych niniejszq Klauzulg postanowien OWU i za
zaplatg dodatkowe]j skiadki ubezpiecze , strony postanawity na warunkach
wskazanych w niniejszej klavzuli rozszerzy¢ zakres ubezpleczenia o szkody powstale
podczas postaju $rodka transportu poza parkingami strzezonymi.

. Ochrona ubezpleczeniows udzielana jest tylko I wytacznie wtedy gdy:

a) przewozone sg towary podwyZszonego ryzyka,

b) nia byto maliwodci pozostawienia érodka transportu na parkingu strzezonym,

€) 2 umowy przewozu, ze zlecenia przewozowego ani z instrukgji przewozu nie wyn'ka
zakaz parkowania poza parkingami strzezonymi,

d) parkowanie, postéj wynika z:

a. przepisdw o czasle pracy kierowcdw;

b. tankawania paliva lub uzupetniania innych plyndw eksploatacyjnych;

. zaspokajania potrzeb fizjologicznych;

d. spozywania positku;

e. braku moiliwosci przekazania towaru odbiorcy wskutek dotarcia na miejsce
roztadunku poza godzinami pracy odbiorcy;

f. naglego pogorszenia warunkdw pogodawych uniemozliwiajacych bezpieczng dalsza
podrdz;

q. zakazu zgodnie 2 rozporzadzeniem Ministra Transportu w sprawie okresowrych
ograniczen oraz zakazu ruchu niektérych rodzajéw pojazdéw na drogach,

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody powstale podczas parkowania, postoju

$rodka transportu wraz z towarem na:

a) stacjach benzynowych oraz przylegajacych do nich parkingach, jak réwniez parkingach
zlokalizawanych przy hotelach, motelach, barach, restauracjach znajdujgcych sie jak
najblizej trasy przejazdu; pod warunkiem, ze migjsce postaju jest odwietlone w parze”
nocnej i postdj odbywa sig w godzinach pracy tych instytucjl,

b) parkingach, miejscach postoju przy term'nalu celnym lub granicznym,

) parkingach wskazanych przez palicie lub inne upowaznione stuzby publiczne,

d) parkingach polozonych przy drogach na tzw. MOP- ach zardwno krajowych jak i ich
odpowiednikach zagranicznych, pod warunkiem fe migjsce postaju jest odwietlone w
porze nocngj,

€) na parkingach zlokalizowanych przy miejscu dostawy lub w innym miejscu wskazanyrm
przez odblorce, pod warunkiem, e teren jest odwietlony w porze nocnej oraz objety
stalym dozorem, w przypadku dotarcia na migjsce dostawy poza godzinami pracy
odbiorcy,

f) miejscach prowadzenia dziatalnodd przez Ubezpleczonego pod warunkiem, i2 teren ten
jest oswietlony w porze nocnej i objety statym dozarem,

QOchrona ubezpieczeniowq nie s objete szkody:

a. powstale podczas postoju érodka transpartu na terytorium Rosji, Ukrainy, Biatorusi,
Kazachstanu, Moldawii i Turcji oraz
b. povistate poza terytorium paristw europejskich.

. Odpowiedzialnosé PZU z tytulu niniejszej klauzul ograniczona jest do ustalonego w
umaouwie ubezpieczenia limitu.

. Limit odpowiedzialnodci ustalony jest na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe,
ktdre zaszly w okresie ubezpleczenia | ulega zmniejszeniu o kwote kazdego wyplaconego
odszkodawania. Limit nie moze by¢ wyiszy niz suma gwarancyjna okreslona w umowie
ubezpieczenia.

. Ubezpieczajgcy moze za zgoda PZU i za zaplatg dodatkowej sktadki, uzupelnic imit
odpowiedzialnodel o kwote odpowiadajacg wysokoscl wyptaconego odszkodawania, W
przypadku uzupelnienia limitu odpowledzialnosci podwyzszony Imit stanowi granicg
odpowiedzialnosci PZU od dnia nastepnego po zaptaceniu dodatkowej skladki
ubezpleczeniowej albo od dnia wskazanego w umaowie ubezpleczenia,

. Do kazdej szkody objgtej zakresem niniejszej klauzuli stosuje sia franszyze redukeyjng
okredlong w umowie ubezpleczenta,
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Oswiadczenia
1. Zgoda na udzielanle informacji o polisie osobom trzecim: tak. zawierajacy Informacje o produkcie ubezpieczeniowym,
2. Oswiadezam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskalem informacje, ze do
umowy ubezpleczenia maja zastosowanie przeplsy prawa polskiego.
3. Odwiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpleczenia otrzymalernfam Dokumnent

Postanowienia dodatkowe lub odmienne
dargczone Ubezpleczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniowa.

1. W umowie ubezpleczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowiazany Przekazanie OWU na trwalym nodn'ku, wymaga uprzedn’e] zgody Ubezpieczanego.
Jest dorgczyé Ubazpleczonemu OWU, kidre maja zastosawanie do tej umowy Na zadanie PZU SA Ubezpizczajcy zobowiazany jest przedstawi¢ dowdd wykenania
ubezpieczenia, na pismie lub za zgoda Ubezpieczonego na innym trwalym noéniku, tej powinnadel.

W przypadiu umowy ubezplieczenia, w ktérej okres achrony ubezpleczeniowe)
rozpoczyna sie pdéniej niz w dniu zawarcia umawy ubezpieczenia, OV powinny by¢

Potwierdzam dane kontaktowe: ) Dodatkowych informacji udzieli:

OKTOPUS MEDIA SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA BIURO RZECZOZNAWCY ORAZ AGENCIA UBEZPIECZENIOWA MICHAL
E-mail: biuro@aktopus.p! SZWALEK

Telefon/Phone: +48501015160 ul. ZACISZNA 1, 63-200 JAROCIN

E-mail: mszwalek@multiagentpzu.pl
tel.: +48 535615300

Data zawarcia umowy: 13.05,2025 r.

prpy uvzglednieniu wysofodci sktadk, jaka jestem skianny/sklonna zaptacié,

Aoy (L/_CN‘AW
'/ ppuEESL

DU
: orcpak
Podpis L{.Aliizdéaa‘ja(ego"’ V ]‘{, ’ A/nna Kazimi | fa
Marcin Bednarek ,{l\ i \\.’Q_ Co? PZ

Oswiadczam, 2e przed zawarciem umawy ubezpleczenia dystrybutor ubezp%e?' pozyskat ode mnie informacje w celu ustalenia moich potrzeb i vymagan co do zakresu ochrony ubezpleczeniowej
—

| 7 A / BIURO R/t
OKTOPUS MEDIA SPOLKA Z OGRANICZONA /// RBZES RZADU P
ODPOWIEDZIALNOSCIA 7 :
Ubezpieczajacy Pmpizbyé??ﬁcego do patisy Pieczat 1 podp's prfed tviiel 4

Marcin Bednarek

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awearii lub wypadku (in case of accident)
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EGZEMPLARZ DLA KLIENTA

OéWIAD(;ZENIA DO POLISY UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ
PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM / MIEDZYNARODOWYM
CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT

Numer polisy 1081981908

W okres ubezpieczenia/ pericd of insurance: od/from 16,05.2025 do/to 15.05.2026

Ubezpieczajacy/ Policyholder:. OKTOPUS MEDIA SPOELKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

Adres siedziby/ Address: KOMORNIKI, KOMORNICKA 16, 62-052 GEUCHOWO
E-mail: biuro@oktopus.pl

REGON: 301026802

Telefon/Phone: +48501015160

Struktura przewozonych towaréw

Udzial grupy towarowej we wszystkich wykonywanych przewozach
w ruchu krajowym w ruchu miedzynarodowym

Art. spozywcze — pozostate

ruch krajowy/ domestic transport. inne wg. zlecenia
ruch miedzynardowy / international transport; inne wg.zlecenia

ar. o
Groceries - other 8% &b
Czesci samochodowe / motocyklowe 1% 19
Car / Motorcycle parts ¢ I
Art. spozywcze — szybko psujgce sie 19 1%
Groceries - perishable goods ! !
Materialy niebezpieczne (ADR) 19 104
Dangerous Goods (ADR) 0] )
Leki o 0.
Medicine 1% 1ok
Towary ponadgabarytowe 1% 1%
Oversized Loads ‘ i
Wyroby tytoniowe 1% 19
Tobacco Products ! 4
Wyroby alkaholowe — wysokoprocentowe (powyzej 20% zawartodci alk.) 19 1%
Alcohol s - spirits (over 209 of alcohol) % ¢
Wyroby alkoholowe pazostale 19 19
Alcohol goods - othsr e =
Sprzet elektroniczny — telewizory, komputery, aparaly fotograficzne, telefony
komérkowe, audio Hi-Fi 1 % 19
Electrical equipment - tv sets, comuters, cameras, cell phonas, hi-fi audio
Sprzet elektroniczny — pozostaty 19 19
Electrical equipment - other -~ i
Sprzqt AGD 0. oL
Home appliances 1% 1%
Inne towary/ Other goods

81 % 81 %

Sktadka tgczna/ Premium: 1 726,44 PLN
Sposab platnoéci/ Payment type: Przelew/ Wire

Oswiadczenia
1. Zgoda na udzielanie informacji o polisie osobom trzecim: tak.
2. Qdwiadczenie o przeblegu ubezpiaczenia OC przewoinika drogowego w ruchu
krajowym/ migdzynarodowym:
1) w ciagu ostatniego roku liczha szkéd wyplaconych wyniosta: 0 a laczna suma wyplat
wiyniosta: 0 PLN
2) w daqu trzech ostatnich lat: liczba szkdd wyplacomych wyniosta: 0 a laczna suma
wyplat wyniasta: O PLN
. Odwiadczam ze,
1) liczba érodkéw transportu wykorzystywana w dzialalnodci vaynesi 1,
2) numery rejestracyjne Srodkéw transportu PKS35808,
3) liczba érodkdw transportu o DMC powyzej 3,5 tony wykorzystywanch do kabotazu na
terenie Niemiec wynosi: 1,
4) numery rejestracyjne érodkdw transportu PKS35808,

w

5) obroty:
a) w ruchu keajowym za poprzedni rok wynosi 120 000,00 PLN, przewdywany obrét
wynosi 150 000,00 PLN,
b) w ruchu miedzynarodovsym za poprzedni rok wynosi 120 000,00 PLN,
przewlidywany obrdét 150 000,00 PLN.
6) posiadam licencje i zezwolenia: 039603
4, Odwiadczam, 2 przad zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskalem informacjg, 2e do
umowy ubszpleczenia maja zastosowanie przepisy prawa polskiego.
5. Ofwiadczam, 2e przed zawarciem umowy ubezpieczenia otrzymatem/am Daokument
zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym,

Postanowienia dodatkowe lub odmienne

1. W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowigzany
jest dorgczyé Ubezpleczonemu OWU, ktdre maja zastosowanie’do tej umawy
ubazpieczenia, na piémie lub za z2god3 Ubezpieczonego na innym trvwatym nosniku.
W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktérej okres ochrony ubazpieczeniowe]
rozpoczyna sie painiej niz w dniu zawarcia umowy ubezpleczenia, OWU powinny byc

1081981908/8ef00867-23f5-4839-85a3-92b3cbd0d6dc/BE20  PIN: 5561

doreczone Ubezpieczonemu przed objeciam go ochrong ubezpieczeniowy.
Przekazanie OWU na trwalym nosniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
Na 23danie PZU SA Ubezpieczajacy zobowigzany jest przedstawi¢ dowdd wykonania
tej powinnosa.

e

powszechny Zaktad Ubezpieczen Spétka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XIII Wydzlal Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49, 1.!'2
kapital zakladowy: 86 352 300 zl wiplacony w catodci, Rondo Ignacego Daszyfiskiego 4, 00-843 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102 (optata zqodna z taryfa operatora)
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Potwierdzam dane kontaktowe: Dodatkowych Informacji udzieli:

OKTOPUS MEDIA SPOEKA Z OGRANICZONA ODP{]WIEDZ[ALI\EOS'Cl.lil BIURO RZECZOZNAWCY ORAZ AGENCIA UBEZPIECZENIOWA MICHAL
E-mail: biuro@oktopus.pl SZWALEK
Telefon/Phone: +48501015160 ul. ZACISZNA 1, 63-200 JAROCIN

E-mail: mszwalek@multiagentpzu.pl
tel.: +48 535615300

Data zawarcia umowy: 13.05,2025 r.

Anna Katmierczak
Oswiadczam, #e przed zawarciem umowy ubezpleczenia dystrybutor ubazpieczers pozyskat ode mnie informacje v/ celu ustalenia moich potrzeb i wymagar co do zakresu ochrony ubezpleczeniowej
przy uwzgledniéniu v.wsokoscn :kladkl, jaka jestem sktonny/s! ﬁna 2apladic, ‘ nna Ka m ’mza k
_ 3
N i a
L= L ,,W

Podpis ubezpieczajacego / P Eal | (o L ==

OKTOPUS MEDIA SPOLKY 2z asinBerdnire k PR EfZZxR—Z— DU =
ODPOWIEDZIALNOSCIA l I 8 P
Ubezpieczajacy Podpis ubezpé«;tajqcego do polisy Pneaec i p Ak pu/ n-:ur f_u SATE

Marcin Bedgarek 7t

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)

1081981908/8ef00867-235-4839-85a3-92b3cbd0d6dc/BE20  PIN: 5561

(801102102 pzu.pl 2
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VERSICHERUNGSNACHWEIS
(fir das Bundesamt fiir Giiterverkehr bestimmt)

Der unterzeichnende Versicherer bestdtigt hiermit, daB nach MaBgabe des Versicherungsvertrages und der folgenden
Kennziffern eine Versicherung gemaB § 7a des Giiterkraftverkehrsgesetzes gegen alle Schaden besleht, fir die der
Unternehmer nach dem vierten Abschnitt des Handelsgesetzbuches in Verbindung mit dem Frachtvertrag haftet:

[ 1081981908\29\1

Nummer [ Numer

1, Name und Anschrift des Versicherungsunternehmer / Nazwa i adres Ubezpieczonego

| OKTOPUS MEDIA SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA, KOMORNIKI, KOMORNICKA 16, 62-052 GLUCHOWO

2. Beginn des Versicherungsschutzes / Poczatek ochrony ubezpieczeniowej | 16.05.2025 I

3. Ende des Versicherungsschutzes / Koniec ochrony ubezpieczeniowej 15.05.2026 ’
4. Nummer des Versicherungsscheines / der Polizze / Numer polisy | 1081981908 |

Die Rechte des Geschadigten aus der Pflicht-Haftpflichtversicherung des Unternehmers werden durch das Versicherungsvertragsgesetz bestimmt.

'1/‘/“;(}} “.l
of ok Lesplie
13.05.2025 ( }J ' J

Ausstellungsdatum / Data wystawienia Unterschrift des Versicherers’/ Pieczed | podpis osoby upowainionej

)]

-

\

N/
f
}

;'. L |

Fur Deutschlandtransporte wurden pro Fahrzeug gasonderte Bestatigungen gem. § 7a GUXG ausgestelit.
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